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WEASNA PRACOWNIA.

Port. Powiedzielismy kupcowi, ze chcemy sie tak
fotografowaé. Zdaje sie jednak, ze nie bardzo w to
wierzyt, zwilaszcza iz przed wyjsciem pomalowa
lisSmy sobie twarze na brunatno. Nie przypuszczat
mimo to, bySmy byli chloroformistami, uwazal nas
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p«lte« bogaty wybdr okry¢ damskich i kostyumow bluzek
i zzz 1l strojnych i angielskich, Uoa strusich i rekawiczek.
Il pru toO asateryaiow o0s m try.
— Przepraszam! — rzekt. — Wigzatem panig
z calem szacunkiem... i z delikatnoscig, na jaka po-
zwalato pani wyrywanie sie... | wcale nie rzucatem
pani na ziemie. Potozytem jak najwolniej...
o4 — Skrzywdzit mnie pani — przerwata Ewa.—

— Co? Okupi¢ sie mam?

— Tak, prosze pana... Nie zawsze cziowiek ma
okazye przejs¢ sie w gory razem z miliarderem...
Nie zdziwi sie wiec pan, ze ja i moj przyjaciel
chcieliSmy z tego skorzystac...

— Chyba ze nie mnie bierze pan za miliardera?

— Owszem, pana.

Panajonem, mimo jego pozornego spokoju, mio-
taly najrozmaitsze uczucia, jedne zywsze od drugich:
obawa, aby nie stalo sie co ztego Ewie, wstyd, ze
wpadt w putapke, gniew, ze Duret jeszcze raz mu
sie wymknat, ciekawos¢, w jaki sposob udato sie
Duretowi otru¢ wiecej niz potowe swych przeciwni-
kéw i przekupi¢ ich przewodnikéw. Do tych uczué¢
przytgczylo sie jeszcze jedno: zlodziej byt zadowo-
lony, ze go wzieto za miliardera. W kazdym innym
wypadku nigdyby nie oponowat przeciw takiemu
mniemaniu, obecnie jednak bytoby to niebezpiecznem.
Trzeba byto jak najpredzej wywiesé Gonzala z biedu.

— Wierz mi, moj przyjacielu, ze zatuje bardzo —
zaczgt znowu flegmatycznie wiezieh — ale przez
powiekszajace szkto patrzy pan na mdj majatek.
Nie mam, niestety, tysigca milionéw, ani nawet
tysigcznej tego czesci... Niech mi pan jednak po-
zwoli zada¢ sobie jedno pytanie: Co sie stato z pan-
skim hiszpanskim akcentem, z ktérym bylo panu
tak bardzo do twarzy?... Zdaje mi sie, ze wymowa
panska przypomina kraj, lezacy dos¢ daleko od gra
nicy hiszpansko francuskiej... Czy pan przypadkiem
nie jest rodem wiasnie z tamtych stron?

Panajon byt zawsze doskonatym graczem. Prze-
grat partye. Odczul bardzo bolesnie te zmiennosé
szczescia. Lecz juz sie uspokoit i powracal mu jego
zwykty dobry humor Odzyskat swg ufnos¢ w siebie
i coraz mniej niepokoit sie 0 Ewe. Co za$ do nie-
bezpieczenstwa, ktére jemu samemu grozito, to na-
wet przez chwile o niem nie mys$lat. Réwniez uspo
kajata sie i piekna prasowaczka. tzy, jakie jej
jeszcze ptynety z oczu, byly tylko oznaka radosci,
ze Panajon powrdcit zupetnie do siebie. Po rozpa
czy, jakiej przed chwilg doznata, nie zadata na razie
nic wiecej. Mniejsza z tem, ze jest wiezniem rozboj
nikow, byle tylko zyt jej przyjaciel.

Tymczasem mniemany Hiszpan odpowiadat na
ostatnie zapytanie mniemanego miliardera.

— Rzeczywiscie, ja nie jestem z lrunu, prosze
pana, pochodze z Londynu...

— Ach! domyslatem sie tego 1 — odrzekt zio
dziej. — Nazywa sie pan?

— William Palmer.

— William Palmer?.,. Pan jest William Pal-
mer ?... W takim razie panski przyjaciel nazywa sie
Fred Burley?...

— Pan nas zna?... Istotnie... JesteSmy do$¢ po
pularni w krajach anglosaskich.

Falszywy Gonzalo Morales swym usmiechem
zdradzit zadowolong préznosc.

Panajon zamilkt. Byt zdumiony.

— Nic nie rozumiem — szeptat. - Pan twierdzi,
ze Duret nie wchodzit z panami w porozumienie?...

— Nie... Chce pan wiedzie¢, jak sie to wszystko
stato ?

— Bede bardzo wdzieczny za te informacye...
Zwroce jednak przedtem uwage na jedng tylko
rzecz... Dziko$¢ jakiegos Moralesa i Herrery jest
rzeczg zupelnie naturalng.. Oburza mnie jednak
dziuos¢ Palmera i Burleya.. Postepowanie panéw
nie jest godne dzentelmendw, styszy pan?... Krepo
wa¢ miodg kobiete i rzuca¢ jg na ziemie... Och!
beda o tem wiedzieli w Londynie, przyrzekam to
panu! A przekona sie pan, czy mam ja tam postuch !

William Palmer zaczerwienit sie caly.

Jeste$ pan dzikusem 1

— To pani mnie uderzyta, wyrywajac sie — za-
przeczyt przewodnik. — Prosze mi uwierzy¢, ze za-
chowatem sie z wszelkimi winnymi wzgledami. Nie
mam wcale zamiaru traktéwi¢ przez noge miliar-
dera... i z przyjemnoscig zamienitbym ten sznur na
girlandy z kwiatow, byle one byty dostatecznie
mocne... Za nisko moze majg panstwo glowy?...
Zaraz !...

Poszedt w rdg lepianki, gdzie znajdowat sie stos
omszatych kamieni. Musiaty one dawniej stuzy¢ za
jaki§ prymitywny piec. Palmer wybrat z nich dwa
najmniejsze i podtozyt jo jako poduszki pod gtowy
swym wiezniom, przepraszajgc bardzo, ze nie moze
ofiarowa¢ im nic lepszego.

— A teraz — rzekt Panajon — niech pan moéwi.

— Bardzo chetnie... Nic nie mam do ukrywania.
Przyjechalismy wczoraj wieczorem do Hendaye po-
tudniowym expressem... Zatrzymalismy si¢ w Grand-
Hotelu... W nocy chcieliSmy oporzadzi¢ podréznego
z sgsiedniego pokoju. W tym celu zrobiliSmy dziure
w $cianie nad tdzkiem...

— Dalej! — przerwat mniemany miliarder.

— Rozpylilismy...

— ..Chloroform przez te dziurke w Scianie...
Dalej. Znam sie na takich operacyach.

— Ach?... Dobrze!... Jeduem stowem weszliSmy
do naszego sasiada. W pokoju jego byto ciemno,
jak w kominie i nie stycha¢ bylo nawet jego od-
dechu. BalisSmy sie, czy przypadkiem nie otrut sie
chloroformem... Zaswiecitem lampe. | pos$rodku po-
koju ujrzelismy w fotelu wysokiego, bladego mez-
czyzne w czarnem ubraniu, ktéry patrzyt na nas
w milczeniu jakiem$ dziwnem okiem.

Na wspomnienie tej sceny przewodnik pokiwat
gltowg i przerwat na chwile.

— Niech mi pan wierzy, jezeli pan chce — mo-
wit dalej. — Ani ja, ani mdj przyjaciel nigdy jeszcze
nie doznaliSmy strachu. Ten niespodziewany jednak
widok tak nami wstrzasnat, iz nie mielismy sit ucie-
ka¢. Przyznaje sie do tego otwarcie. Przez chwile
staliSmy, jak zahypnotyzowani... a gdy zaczat
do nas méwi¢ tonem powaznym i ostrym, odpowie-
dzielismy pokornie — my, od ktérych zaden naj-
sprytniejszy sedzia nie mogt nic wiecej wydoby¢
ponad to, cosmy sami chcieli powiedzie¢. |1 gdy nas
odprawit, wyniesliSmy sie jak najpredzej.

— To dziwne — szepnat Panajon.

— Przed odejSciem naszem — opowiadat dalej
Anglik — zaproponowatl nam, bySmy zabrali sie
do jego sasiadéw, miedzy ktérymi jest miliarder,
jego najwiekszy wrdg...

— Nedznik! — zawotata Ewa.

— Nie byt to zty pomyst — przyznat Panajon. —
Co za bezczelnos¢ 1 Ach! nasz zacny prezes zdystan-
sowat wszystkich zawodowych kryminalistow!

— Po powrocie jednak do siebie — ciagnat dalej
William Palmer — nie znalezlismy dos¢ sit i odwagi,
by wzigé sie do wskazanej przez niego roboty...
ByliSmy jeszcze przerazeni a przytem nie wiedzie-
lismy, ktory z tych podrdznych jest miliarderem.
Rano dopiero opanowalismy swdj strach i ulozy-
lismy plan dziatania. Widzac samochdd, domysli-
lisSmy sie, ze panowie jestescie turystami. Postano-
wiliSmy przebra¢ sie za przewodnikéw hiszpanskich.

Panajon byt bardzo zainteresowany tem opowia-
daniem. Przedewszystkiem poniewaz sam odgrywat
w niem role i to pierwszorzedna, a przytem kolega
po fachu opowiadajacego, mdgt jako znawca ocenic
jego pomystowos¢.

— Musieli jednak panowie gdzie$ sie przebrac? —
zapytat.

— Owszem, w najblizszym sklepie na ulicy du

raczej za dowddzcodw kontrabandzistow...

— A potem zjawili sie panowie do nas z ofia-
rowaniem swych ustug — rzekt Panajon. —Wszystko
teraz jest zrozumiate... z wyjagtkiem jednego punktu.
Dlaczego panowie mysla, ze to ja wilasnie jestem
miliarderem ?

— Rzuca sie to samo w oczy! Sam panski spo-
sob wydawania pieniedzy. Panskie zachowanie sie...

— Palmer, moj przyjacielu, co powiedziatem przed
chwilg Gonzalowi, powtarzam teraz Williamowi...
Jeste$s pan gtupi!

Anglik usmiechnat sie i uktonit.

— Sadzi pan, ze naciggam pana? — mowit dalej
Panajon. — Niestety, nie 1 Miliard m¢j istnieje tylko
w panskiej wyobrazni. Zatuje bardzo, ale tak jest...
Czy zna pan niejakiego Panajona?

— Naszego kolege francuskiego?

— Tak...

— Znam go ze styszenia.

— Nietylko ze styszenia... Jest on przed panem.

Anglik zamilkt na chwile, potem rozeSmiat sie
podejrzliwie.

— Nie wierzy mi pan? — zapytat Panajon.

— Naturalnie, ze nie!

— Tem gorzej dla pana!

— | dla pana! — odpart Palmer. — Bedzie pan
tak pozostawat, dopdki Burley i ja nie umiescimy
w pewnem miejscu panskiego miliona.

— Gdzie jest teraz Burley?

— Odprowadzit tych panéw do Hendaye i teraz
wraca tutaj... Tak sie zawczasu umowilisSmy... Poj-
dzie po naszych $ladach.

— Lecz dlaczego czekat pan tak diugo z swa
napascig na nas?

— Trzeba bylo oddali¢ sie do$¢ od miasta... za-
glebi¢ sie w gérach.

— Shuszna uwaga...

— Tutaj mozemy by¢ zupetnie bezpieczni... Nikt
nie przeszkodzi nam w naszych ukiadach... 1 ta ru-
dera bez dachu jest doskonatem schroniskiem. W tem
miejscu wihasnie postanowitem ubezwtadni¢ pana...
Szedt pan przedemng o kilka metréow. Jednym sko-
kiem dopedzitem pana i ciosem w kark powalitem
na ziemie. Pani skoczyta na mnie, jak tygrysica,
i omal mnie nie przewrécita — pohamowatem sie
jednak, cho¢ grozita mi utrata oczu od palcéw pani!

— Nedznik! — zawotata Ewa. — Wykrecit mi
rece! Nikczemnik!

— Pst! — szepnat Panajon.

— To nie byta nikczemno$¢ — odpart Anglik —
byto to dziu-dzitsu.

— A wiec — zaczat znowu Panajon — nie prze-
staje mnie pan uwaza¢ za krdla ziota?

— Nie 1.. Chyba ze zostane przekonany o swej
pomytce...

— Zaluje bardzo, ze nie mam przy sobie zadnych
dowodow... Lecz styszatem, jak nazywano pana Joh-
nem Harrisem...

— Harris jest to moj pseudonim zawodowy.

— Bardzo pieknie 1 Wyswietlimy to pdzniej!

— A na razie moze pan nam da¢ czego do picia?

— Przywigzatem osta do muru, zaraz go tu przy-
prowadze...

William Palmer skierowat sie do zmurszatych
drzwi i wyszedt z lepianki.

— Dlaczego nie powiedziate$ ze$ nie ty miliar-
derem, lecz Jackson? — zapytata Ewa.

— Po co? | takby mi nie uwierzyt... A gdyby
nawet uwierzyl, do tej pory nie puscitby mnie, do-
poki Jackson nie ztozytby za mnie okupu. Duret
tymczasem i tak ucieknie.

— Wio! — stychaé¢ b)to glos Anglika.

Po chwili ukazat sie w drzwiach, popychajac



